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INTRODUCERE 

 

Teza de doctorat pornește de la necesitatea de a explora suplimentar conceptul de bună-

credință. Având în vedere complexitatea și polisemia acestei noțiuni, a fost necesară impunerea 

unor limite rezonabile ale cercetării. În primul rând, am ales să ne rezumăm la cele trei sisteme 

de drept enunțate în titlu, cel românesc fiind, bineînțeles, unul dintre acestea. Dreptul francez 

este reprezentativ pentru cultura dreptului continental, oferind cea mai importantă codificare 

europeană, Codul napoleonian (încă în vigoare, deși a suferit modificări substanțiale). Dreptul 

britanic oglindește întreaga tradiție a common-law-ului, care se distinge în numeroase puncte 

importante de tradiția continentală, și care reprezintă un punct valors pentru comparație. De 

asemenea, am ales să limitez studiul la domeniul contractelor, întrucât ilustrează cea mai 

consistentă și mai complexă ipostază a bunei-credințe, fiind totodată sursa acestui concept. 

 Punctul central al tezei îl reprezintă argumentarea caracterului actual al bunei-credințe. 

Am încercat să demonstrăm că este un concept care produce efecte juridice concrete și care 

poate fi un instrument util pentru legiuitor în efortul de a echilibra domeniul contractual.  

Motivul care explică această preocupare este reprezentat de rezerva cu care este abordat 

acest concept în practică și în doctrină (cel mai important argument în acest sens fiind abordarea 

tradiției de common-law, care respinge formal conceptul). Precauția se explică în primul rând 

prin caracterul echivoc al noțiunii, lipsită (în mod tradițional) de o definiție legală, și, în al 

doilea rând, prin componenta morală semnificativă, incompatibilă cu anumite viziuni asupra 

domeniului contractual. Alături de obiectivul principal al tezei, există și alte preocupări 

relevante, care decurg din acesta. În primul rând, am încercat să demonstrăm că buna-credință 

nu este o creație arbitrară și circumstanțială a legiuitorului contemporan, ci o instituție juridică 

ce izvorăște din concepte religioase și morale universale și atemporale. De asemenea, am 

explorat influența însemnată pe care buna-credința a avut-o asupra dezvoltării și conturării (în 

cursul a mai multe secole) a principalelor teorii contractuale, care sunt îmbrățișate și în prezent. 

Finalmente, am încercat să expunem conținutul concret al bunei-credințe contractuale, pentru 

a observa efectul pe care îl produce asupra drepturilor și obligațiilor părților la un contract. 
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Plan metodologic 
 

În analiza unei noțiuni, din multe puncte de vedere, abstractă și vagă, planul 

metodologic devine un mijloc esențial în structurarea lucrării. Un punct dificil, însă necesar, în 

abordarea metodologică a fost stabilirea unor limite pentru studiul propus. Buna-credință, cu 

atât mai mult atunci când beneficiază de perspectiva pluridisciplinară specifică unei teze de 

drept comparat, este foarte dificil (poate imposibil) de cuprins într-o manieră exhaustivă. 

Argumentele în susținerea acestei afirmații vor fi prezentate în cuprinsul lucrării. 

Dacă ne raportăm la un cadru mai larg, al științei dreptului în general, vom regăsi 

aplicații ale bunei-credințe într-un număr semnificativ de ramuri de drept. E.g., buna-credință 

este întâlnită în dreptul constituțional1, în dreptul procesual civil2, în dreptul comerțului 

internațional3, în dreptul fiscal4 sau în dreptul internațional public5. Mai mult, influența bona 

fides se resimte într-o multitudine de domenii cu un caracter specific, precum dreptul 

consumatorilor6, sau chiar de nișă, precum reglementarea pieței de capital7, și în subdomenii 

ale celor enumerate mai sus (avem în vedere, spre exemplu, domeniul contractelor pe de-o 

parte, și domeniul drepturilor reale, pe de altă parte8), îndeplinind de fiecare dată funcții 

diverse, specifice fiecărui domeniu. De aceea, pentru a încerca să realizăm un studiu care să fie 

atât coerent și structurat, cât și suficient sub aspectul conținutului acoperit, am ales să analizăm 

buna-credință din perspectiva dreptului civil material, mai exact din perspectiva rolului și 

 
1 I. Muraru, E. S. Tănăsescu (coord.), Constituția României. Comentariu pe articole, ediția a 3-a, Editura C. H. 

Beck, București, 2022, pp. 498-505. 
2 N.-H. Țiț, Drept procesual civil: partea generală, judecata în primă instanță: curs universitar, Editura 

Hamangiu, București, 2024, pp. 32-35; așa cum rezultă din explicațiile autorului și din interpretarea sistematică a 

dispozițiilor art. 12 Cod de procedură civilă, buna-credință are în dreptul procesual civil dimensiunea unui 

principiu general, care guvernează conduita procesuală a părților, sancționând abuzul și reaua-credință prin 

mijloace specifice. 
3 G. Robin, Le principe de bonne foi dans les contrats internationaux, în Revue de droit des affaires 

internationales, nr. 6/2005, pp. 695-727. 
4 I. M. Costea, D. M. Ilucă, Buna-credință în colectarea TVA. Noi dimensiuni rezultate din hotărârea pronunțată 

în cauza Paper Consult, în Tax Magazine, nr. 3/2018, pp. 212-219. 
5 R. Kolb, La bonne foi en droit international public, în Revue belge de droit international, nr. 2/1998, Editura 

Bruylant, Bruxelles, pp. 661-732. 
6 A. Pena, Buna-credință în jurisprudența română și europeană, Editura Hamangiu & Litteris e-Publishing, 

București, 2019, pp. 367 și urm. 
7 S. Panainte, Buna-credință în jocul pieței de capital, pp. 91-111, în V. M. Ciucă, C. Macovei, S. Panainte 

(coord.), Școala dreptului organic. Aplicațiile cercului de hermeneutică juridică „Școala dreptului organic”, 

prefață de V. M. Ciucă, volumul I, Editura Junimea, Iași, 2007. 
8 D. Gherasim, Buna-credință în raporturile juridice civile, Editura Academiei, București, 1981. 
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conținutului acestui concept în domeniul contractual. Elemente complementare precum reaua-

credință, vinovăția, remediile pentru încălcarea bunei-credințe și efectele bunei-credințe după 

finalul contractului vor fi atinse implicit, însă nu în adâncimea pe care ar putea să o justifice, 

întrucât acestea, prin complexitatea lor, trebuie să facă obiectul unor studii independente. 

Indispensabilă pentru analiza pluridisciplinară și diacronică a ideilor și instituțiilor 

juridice care gravitează în jurul temei centrale a tezei este metoda de cercetare istorică. Astfel, 

prin folosirea acestei metode, preponderent în cadrul prolegomenelor prezentei lucrări, 

urmărim surprinderea evoluției bunei-credințe de la natura sa de concept moral (fides) la cea 

de principiu contractual. De asemenea, avem în vedere și evoluția perspectivelor de natură 

practică și teoretică, respectiv a ideilor dezvoltate în legătură cu aplicarea bunei-credințe în 

cadrul raporturilor juridice contractuale, prin raportare la culturile juridice care fac obiectul 

comparației noastre. Vom dezvolta perspectiva istorică inclusiv în Titlul II, deoarece Titlul I 

este dedicat în primul rând studiului fides, ca noțiune extrajuridică ce predatează bona fides. 

Astfel, ambele concepte vor beneficia de o analiză diacronică, esențială pentru deslușirea 

înțelesului actual al bunei-credințe ca principiu contractual. 

În continuare, Titlul I este structurat într-o manieră care poate, din punctul nostru de 

vedere, să beneficieze de utilizarea unor instrumente specifice metodei cercetării legale 

empirice9 pentru a obține o abordare cât mai complexă și mai clară a subiectelor avute în 

vedere. Astfel, pot fi utilizate și puse în valoare date cu privire la structura obiectivă a 

populațiilor care fac obiectul cercetărilor din prezentul Titlu, din perspectiva interacțiunii pe 

care o au cu noțiunile analizate și a efectului acestor interacțiuni. Argumentul utilizării metodei 

cercetării legale empirice este întărit de necesitatea imprimării unei structuri pluridisciplinare 

analizei subiectului tratat, pentru a extinde orizontul înțelegerii și pentru a-l aprofunda dincolo 

de limitele inerente cercetării legale doctrinare. 

În ceea ce privește cercetarea legală doctrinară, va fi utilizată în toate dimensiunile sale 

prin compararea și coroborarea elementelor relevante din doctrina legală, dreptul material și 

jurisprudență. Rezultatul utilizării acestor trei componente ale cercetării legale doctrinare va 

reprezenta substanța tezei, integrând aspectele de natură juridică obținute în urma finalizării 

acestei cercetări. Metoda cercetării legale doctrinare va fi definitorie pentru capitolele IV, V și 

VI ale Titlului II. În fiecare dintre acestea vom trata din punct de vedere juridic principiul 

 
9 P. Cane, H. Kritzer (eds.), The Oxford Handbook of Empirical Legal Research, Editura Oxford University Press, 

Oxford, 2010, pp. 5-6 din Introducere. 
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contractual al bunei-credințe în sistemele pe care ne-am propus să le cercetăm, evidențiind 

principalele asemănări și diferențe.  

Pentru realizarea acestui demers este necesară utilizarea metodei comparative pe tot 

parcursul cercetării, în vederea obținerii unor rezultate cât mai relevante, mai utile și mai 

complete. Astfel, după cum se poate deduce din titlul tezei, provocarea asumată este aceea de 

a îmbunătăți o eventuală analiză care se rezumă la cercetarea dreptului intern prin introducerea 

componentei comparative, care poate aduce cu sine noi perspective sau care le poate verifica 

pe cele identificate în dreptul intern.  

Analiza făcută prin metoda comparativ-istorică va avea în vedere un număr de criterii 

precum contextul socio-istoric care a stat la originea reglementărilor supuse comparației, 

rațiunea care justifică existența și forma actuală a diverselor instituții și efectele juridice ale 

reglementărilor studiate. În această manieră, întregul studiu poate depăși limitele unei 

comparații aride între reglementarea actuală a principiului bunei-credințe în cele trei sisteme 

de drept care fac obiectul acestei teze, prin realizarea unei cercetări organice care să nu omită 

elemente esențiale care depășesc domeniul științelor juridice.  

Astfel, cum s-a statuat în doctrina de drept comparat, există mai multe moduri în care 

poate fi aplicată această metodă. În primul rând, dreptul comparat poate fi înțeles într-o manieră 

funcțională. Într-o atare accepțiune, dreptul comparat urmărește descoperirea elementelor de 

asemănare între sistemele juridice comparate, astfel încât să se identifice care dintre soluțiile 

consacrate legislativ este cea mai utilă. În modelul funcțional, se pornește de la premisa că 

normele juridice din orice sistem de drept converg într-un anumit punct, mai apropiat sau mai 

îndepărtat. Însă, pentru a ajunge la sursa comună între două reglementări care aparțin unor 

sisteme de drept diferite este necesar, în anumite cazuri, să se treacă dincolo de analiza juridică 

a normei. În aceste situații, hermeneutica trebuie să fie pluridisciplinară (în doctrină, a fost 

susținută necesitatea unei analize pluridisciplinare în operațiunea de comparație10), profundă și 

să țină cont și de elemente complementare analizei juridice a unei norme, precum analiza sa 

din punct de vedere istoric, filosofic, sociologic, psihologic, politic etc. Alte argumente 

împotriva utilizării exclusive a modelului funcțional sunt autonomia noțiunilor, mai exact 

sensul diferit pe care îl pot primi unele noțiuni în funcție de specificul dreptului intern, și 

tendința comparatistului către etnocentrism. 

 
10 P. Legrand, Le droit comparé, Cinquième édition mise à jour 12e mille, PUF, Paris, 1999, pp. 13-14. 
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A doua accepțiune susține funcția cognitivă a dreptului comparat. Astfel, prin 

compararea unor sisteme de drept cu sistemul național, acesta poate fi mai clar și mai 

cuprinzător înțeles și pot fi anticipate anumite tendințe de evoluție. Astfel, cum s-a afirmat în 

doctrină, „hermeneutica juridică organică, în chip de ustensilitate a cogitației (ca infinita 

capacitas heideggeriană), îmi pare a fi un nutriment mai bun pentru jurist decât descriptivismul 

pur al normativității (în sens de nomos)”11. Acesta a fost și scopul propus de Societatea de 

legislație comparată (1869)12. În acest fel, scopul lucrării se deplasează către înțelegerea mai 

profundă a noțiunii de bună-credință și către descoperirea întregii pleiade a sensurilor acesteia, 

pentru că o regulă de drept nu poate fi explicată independent de toți factorii care au influențat 

nașterea și devenirea ei, fără a denatura rezultatul. Este, așadar, preferabilă o adevărată 

hermeneutică a noțiunii, pentru ca numai astfel poți „să obții din elementele luate în parte sensul 

întregului și să înțelegi fiecare element în parte din totalitatea care îl cuprinde și îl străbate”13. 

Tributar școlii dreptului organic ieșene și participant la lucrările savante ale Cercului 

de Hermeneutică Juridică ce îi este atașat, sub egida Centrului Robertianum de Drept Privat, 

vom utiliza într-o măsură importantă instrumentele metodologice dezvoltate în cadrul acestora, 

inspirate de scolastica bartolistă și dezvoltate pe baza învățăturilor școlii exegetice franceze. 

După modelul postglosatorilor, adaptat de exponenții școlii ieșene, prezentul studiu va respecta 

conținutul structurii celor șapte pași metodologici specifici. Aceștia sunt: primum dividam (cu 

subdiviziunile sale, summa și lectura), secundum ponam casum, tertium historia regulae 

explorabo, quartum comparabo, quintum colligam (cu subdiviziunile sale, littera, care la 

rândul său se compune din vulgari usu loquendi, ab etymologia, a rationis legis stricta, ab 

rationis legis și pro subjecta materiae, sententia, descoperirea sensului teologico-filosofic, 

social și politic și, finalmente, sensus), sextum opponam et questio (cu subdiviziunile sale, pro 

auctoritas, contra auctoritas și dicta) și, ultimul, „septimum queram, brocardum et de lege 

ferenda”14, completând în acest fel analiza, într-o modalitate care favorizează comparatismul 

și cunoașterea intimă a subiectului ales15. 

 
11 V. M. Ciucă, Drept privat comparat comparat. Lecțiuni, volumul I, Prolegomene, ediția a III-a, corrigenda, 

addenda et incrementa, Editura Universității „Alexandru Ioan Cuza” din Iași, Iași, 2019, p. 24. 
12 S. Tisseyre, Le rôle de la bonne foi en droit des contrats, Presse Universitaires d’Aix-Marseille, Aix-Marseille, 

2012, p. 34. 
13 V. M. Ciucă, op. cit., p. 27. 
14 V. M. Ciucă, S. Panainte, C. Macovei (coord.), Școala Dreptului Organic, Aplicațiile cercului de hermeneutică 

juridică „Școala dreptului organic”, volumul I, Editura Junimea, Iași, 2007, p. 17. 
15 Ibidem, pp. 11-17. 
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Având în vedere caracteristicile subiectului tratat, succesiunea prestabilită a celor șapte 

pași hermeneutici va fi dificil de urmat cu rigurozitate. Pentru a ușura lectura acestei lucrări 

(după bunul model oferit de o teză anterioară, desăvârșită în spiritul aceleiași metode a școlii 

dreptului organic ieșene), unii pași vor fi inversați sau intercalați, fără însă a fi neglijată 

îndeplinirea exigențelor impuse de fiecare dintre aceștia16. 

În final, considerăm că indispensabilă lucrării rămâne, în primul rând, metoda 

comparativ-istorică, ce reprezintă esența acestei cercetări și prin intermediul căreia vom analiza 

și explora subiectul propus din perspectiva culturilor juridice alese. În aplicarea metodei, vom 

avea în vedere cele două tendințe majore ale acestei metode de cercetare, comparativă și 

istorică17. Astfel, în cazul primei laturi, cea comparativă, aplicarea metodei comparativ-istorice 

va avea ca obiect în cuprinsul lucrării „tipologii juridice civile comparabile sau (...) fenomene 

juridice civile comparabile care să nu fie radical diferite...”18. Cu alte cuvinte, pentru a efectua 

o exegeză comparativă temeinică a normelor juridice din sisteme de drept diferite este necesar 

ca între acestea să existe o echivalență nu doar la nivel lingvistic, instituțional sau structural, ci 

inclusiv la nivel funcțional, în caz contrar fiind inadecvată compararea unor termeni, norme 

sau chiar instituții juridice între care nu există elemente comune19. Cea de-a doua latură a 

metodei comparativ-istorice, cea istorică, o vom utiliza preponderent în analiza diacronică a 

fenomenului bunei-credințe în contractele consensuale în cele trei sisteme juridice de referință 

pentru a putea explica metamorfozele bunei-credințe în dreptul privat și cauzalitatea acestui 

fenomen juridic20. 

Sursele pe care le vom folosi în chip concret reprezintă un minimum necesar pentru a 

răspunde dimensiunilor specifice unui studiu comparativ-istoric. Pentru segmentul dedicat 

prolegomenelor, vom utiliza preponderent surse exterioare științelor juridice, mai exact texte 

sacre, cronici istorice, literatură și folclor din epoci și culturi diverse. Acestea sunt 

indispensabile pentru a imagina circumstanțele în care s-au format cele mai vechi ecouri ale 

fides. Ulterior, pentru studiul dreptului roman, vom utiliza literatura de specialitate romanista 

contemporană, împreună cu surse romane și grecești clasice (bineînțeles, unele fiind lucrări de 

 
16 V. Vieriu, Protecția juridică a patrimoniului cultural în dreptul comparat, Editura Universul Juridic, București, 

2021, p. 12. 
17 V. M. Ciucă, op. cit., p. 88. 
18 Ibidem, p. 110. 
19 M. Guțan, Sisteme de drept comparate. Introducere în teoria generală a dreptului comparat, Editura Hamangiu, 

București, 2014, pp. 206-215. 
20 V. M. Ciucă, op. cit., pp. 117-118. 
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filosofie sau de istorie), texte de lege și jurisprudență pentru a reda o imagine a societății 

romane din acele timpuri și a culturii sale juridice. Vom păstra aceeași structură pentru evoluția 

bunei-credințe din dreptul roman și până în secolul XIX, în perioada imediat anterioară 

adoptării Codului napoleonian, utilizând lucrările marilor gânditori creștini (teologi și filosofi) 

și ale glosatorilor și postglosatorilor, împreună cu analize moderne asupra acestora. 

Îndreptându-ne către dreptul modern și contemporan, analiza se va întemeia pe utilizarea 

concomitentă și complementară a surselor legale, jurisprudențiale și doctrinare. Pentru a 

răspunde scopului prezentei lucrări, sursele din acest segment vor acoperi cele peste două 

secole de la adoptarea Codului napoleonian și până în prezent. Având în vedere reperele alese 

în acest studiu comparativ-istoric, principalele surse vor proveni din spațiul francez, din cel 

britanic și din cel românesc. Cu toate acestea, pentru scurte observații suplimentare sau 

contextualizare, vom utiliza doctrină și legislație europeană și internațională. 

 



 
 

 

COMPENDIUL TEZEI DE DOCTORAT 

 

 În continuare, vom prezenta structura tezei de doctorat împreună cu scurte 

descrieri ale conținutului principalelor diviziuni, încheind prin expunerea concluziilor lucrării, 

urmate de bibliografie. 

 Teza este în primul rând structurată în două titluri: Titlul I. Fides și Titlul II. 

Bona fides, sugerând principalul criteriu în funcție de care este împărțită lucrarea, caracterul 

juridic sau, dimpotrivă, extrajuridic al noțiunii analizate. 

 Titlul I. Fides se suprapune în totalitate prolegomenelor, diviziune dedicată 

unei introduceri extensive a temei propuse. La rândul său, Titlul I se împarte în Secțiunea I. 

Considerații introductive, Secțiunea a II-a. Protoipostaze ale Fides în culturi și civilizații indo-

europene, asiatice și africane (cu 11 subsecțiuni), Secțiunea a III-a. Excurs semantic, Secțiunea 

a IV-a. De la fides și Fides către bona fides (cu 2 subsecțiuni, care la rândul lor se subdivid în 

paragrafe și puncte) și Secțiunea a V-a. Observații de ansamblu cu privire la evoluția fides. 

Epopeea bunei-credințe începe departe de momentul consacrării acesteia ca valoare 

juridică centrală în sistemul de drept romano-germanic (și, din multe puncte de vedere, aspecte 

pe care le vom detalia în capitolul dedicat, în sistemului de common law). Cuprinzând valori 

morale esențiale pentru stabilitatea, prosperitatea și evoluția unei societăți, originile acestui 

concept trebuie căutate dincolo de dreptul roman, chiar dincolo de drept. Practicile spirituale 

care preced primele reglementări juridice (evocăm, cu titlu de exemplu, codurile sumeriene ale 

lui Ur Nammu, celebrul Cod al lui Hammurabi, Constituția spartană a lui Lykurgos, Legile 

ateniene ale lui Dracon, Legile lui Solon și Lex duodecim tabularum21) reprezintă primele 

consacrări ale valorilor morale care ulterior vor forma împreună conceptul de bună-credință. 

De asemenea, aceste diverse valori morale s-au coagulat în timp îndelungat, ca o reflexie a 

evoluției firești a societății și ca un element de cultură și limbaj comun al popoarelor indo-

europene.  

În cadrul prolegomenelor vom propune o abordare pluridisciplinară (din perspectivă 

istorică, sociologică, politică, filosofică, religioasă și juridică) care are rolul de a completa 

hermeneutica noțiunii și de a elucida aspecte care ar rămâne altfel în obscuritate, uneltele 

 
21 V. M. Ciucă, op. cit., pp. 67-74, 112-113. 
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teoretice pur juridice nefiind suficiente pentru a explora o noțiune atât de amplă. Deși esențială 

în momente cruciale ale evoluției dreptului continental (și nu numai), locul bunei-credințe în 

peisajul juridic nu a fost unul stabil. De aceea vom analiza ciclul constant și repetitiv al 

apariției, intensificării, atenuării, dispariției și reapariției bunei-credințe în diversele sale forme 

și în contexte și culturi multiple, observând circumstanțele care au influențat aceste 

transformări și schimbări de optică. 

Înainte de a analiza fides, cu originile și reperele pe care le găsește în societatea romană, 

este necesară o contextualizare, sub forma unei analize istorice, sociologice și religioase, care 

să dezvăluie sursa valorilor ce compun acest concept inedit. Așa cum vom observa în 

continuare, rădăcinile sale sunt adânci, regăsindu-se din timpuri imemoriale în structura 

esențială a civilizațiilor indo-europene (și nu numai). În acest sens, se impune o abordare care 

să aibă în vedere principiile și noțiunile de loialitate, încredere, credință, respect al cuvântului 

dat, legământ, fidelitate și bună-credință în general, în cele mai importante civilizații antice, 

așa cum ne parvin acestea din sursele disponibile (documente directe sau relatări indirecte). 

Perspectiva sintetică și sincretică propusă va demonstra că aceste elemente sunt, în fond, 

determinante umane universale, atât la nivel ideatic și mitologic, cât și la nivel de practici, că 

aceste valori morale, constituite adesea în coduri etice, sunt, finalmente, o constantă spirituală 

și organizațională indispensabilă funcționării societăților umane.  

Romanii au avut inspirația de a aduna toate aceste elemente într-o singură noțiune, fides, 

și de a-i întări forța structurantă transformând un substantiv comun într-un nume propriu, chiar 

divinizându-l sub forma zeiței Fides, înainte de juridicizarea sa, sub forma bona fides, devenită 

un reper esențial în evoluția dreptului roman între Epoca Veche și Epoca Clasică. Modelarea 

fides sub influența romană rămâne cel mai important punct în istoria noțiunii. Înțeles exclusiv 

ca un concept etic sau religios (deci extrajuridic), fides a avut un real succes în a fundamenta 

și a explica anumite relații sociale și chiar în a le oferi forța constrângătoare necesară. 

Prin urmare, fides are valențe multiple, regrupând în primul rând o dimensiune profană 

și una religioasă. Deși între cele două categorii există diferențe, suprapunerile abundă. În sensul 

ei profan, având un substrat moral sau social (argumentele sunt aici de multe ori de natură 

semantică), fides reprezintă în primul rând încredere (sau fiabilitate22), în sensul de încredere 

pe care o avem în ceilalți (activă) și de credit (pasivă). Creditul (a fi demn de încredere), era în 

 
22 R. Fiori, Fides et bona fides: Hiérarchie sociale et catégories juridiques, în Revue historique de droit français 

et étranger, nr. 4/2008, p. 469. 
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strânsă legătură cu statutul social și cu statutul economic al unei persoane, cei care se bucurau 

de un asemenea succes fiind considerați mai demni de încredere. Din acest motiv, fides a fost 

considerată ca fiind apanajul clasei privilegiate, însă această observație nu poate fi absolutizată, 

ceilalți membri ai societății bucurându-se la rândul lor, într-o anumită măsură, de fides (amplele 

ramificații semantice ale conceptului favorizând imposibilitatea de a-i restrânge aplicabilitatea 

la o singură clasă socială)23. Din acest sens primar, fundamental, decurg unele sensuri 

secundare. Fides înseamnă bună-credință și loialitate (aici în înțelesul de virtute, dispoziție 

comportamentală de a respecta cuvântul dat), promisiune și protecție (aceea care, conform 

obiceiului ancestral, era datorată de cei puternici celor slabi la Roma, e.g., de creditori 

debitorilor, de patroni clienților)24. În sensul ei religios, ia forma zeiței Fides care are ca primă 

atribuție „să protejeze onestitatea și fidelitatea în executarea obligațiilor”25, fiind astfel zeița 

care patronează respectarea acordurilor de orice fel, publice sau private, zeița încrederii (în 

principal în sensul de credit pe care îl acordă și îl întreține în privința celor care i se supun) și 

finalmente zeița protecției celor slabi (nu în sensul în care zeița îi protejează pe cei slabi, ci în 

sensul în care ea garantează protecția pe care cei puternici le-o datorează celor slabi). Atunci 

când substratul religios nu decurge din substanța ipostazei fides aflate în discuție, acesta 

provine din tutela pe care o acordă divinitatea sau din simbolistica atașată ritualului. Așadar, 

există o suprapunere evidentă între conotațiile profane și atribuțiile zeiței Fides care subliniază 

înțelesul cuprinzător al conceptului, ce se poate rezuma (fără însă a fi epuizat) la onestitate și 

respectarea convențiilor, încredere și credit și protecția datorată celor în nevoie26. 

Așadar, Fides reprezenta în protosocietatea romană un izvor informal de obligații, 

sancționate nu de jus civile, ci de imperative de natură religioasă și socială. 

De asemenea, originile etimologice ale bunei-credințe (pornind de la fides) confirmă 

sau, mai curând, anticipează, legăturile strânse ale acestei noțiuni cu universul contractual și 

descriu cu mare acuratețe chiar sensul actual al acestei noțiuni. Mai mult, dacă deja am sugerat 

caracterul atemporal al fides, se poate observa, studiind spațiile de cultură și civilizație 

mesopotamiană, indo-iraniană, chineză, nordică, arabă, ebraică, greacă, romană și, ulterior, 

 
23 R. Valsan, Fides, bona fides, and bonus vir: Relations of trust and confidence in Roman Antiquity, în Journal 

of Law, Religion and State, volumul 5, nr. 1/2017, pp. 2, 6-7. 
24 G. Freyburger, Fides. Étude sémantique et religieuse depuis les origines jusqu’à l’époque augustéenne, ediția 

a 2-a, Editura Les belles lettres, Paris, 2009, pp. 50-74, 229-231. 
25 R. Vlasan, op. cit., p. 4. 
26 G. Freyburger, op. cit., pp. 231-248. 
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cultura juridică europeană (atât sub forma tradiției dreptului continental cât și a celei de 

common law), împreună cu determinantele sale, și caracterul aspațial al acestui concept. 

Titlul II. Bona fides este compus din șase capitole, pe care le vom evoca individual. 

Cu titlu general, titlul secund este dedicat analizei noțiunii juridicizate de bona fides și a 

efectelor sale. 

Capitolul I. Buna-credință, între Roma antică și Codul napoleonian se împarte în 

Secțiunea I. Bona fides în dreptul roman (cu cinci subsecțiuni), Secțiunea a II-a. Buna-credință 

în Evul Mediu și Secțiunea a III-a. Buna-credință contractuală modernă. Acest capitol este 

esențial întrucât tratează prima ipostază juridică a fides, așa cum a fost ea interpretată și 

consacrată de romani, și evoluția sa pe continentul european. 

Având în vedere schimbările importante din societatea romană (în special în domeniul 

comerțului) și noua dinamică a relațiilor dintre indivizi ce trebuia susținută juridic, dreptul nu 

putea ignora o noțiune atât de utilă și de complexă precum fides. Cu toate acestea, conceptul 

era prea larg și prea vag pentru a fi transplantat în dreptul roman. Astfel, înțelepții pretori 

romani, sensibili la schimbările din jurul lor și inspirați de acestea, au profitat de contextul 

prielnic și au demarat ceea ce avea să fie una dintre cele mai importante evoluții ale dreptului, 

aculturația fides și transformarea sa în bona fides. 

Un cumul de factori prielnici au favorizat această tranziție, de la fides la bona fides27, 

tranziție care avea să influențeze secole întregi de gândire juridică, ajungând să contureze 

optica actuală a principalelor culturi juridice europene și nu numai. Avem în vedere, în 

principal, trecerea de la sistemul legisacțiunilor la sistemul formular, apariția acțiunilor de 

bună-credință, apariția contractelor consensuale și, desigur, trecerea de la Epoca Veche la 

Epoca Clasică a dreptului roman. Aceste momente nu trebuie privite ca etape ce se succed într-

o ordine riguroasă și se delimitează în mod strict una de cealaltă, prin coordonate temporale 

sau prin substanță, ci trebuie înțelese ca fiind componente complementare ce se omogenizează 

într-o proces evolutiv coerent. Toate aceste elemente exprimă o tendință naturală, ce 

caracterizează toate sistemele de drept în cursul evoluției lor, de a se îndepărta de rigiditatea și 

formalismul inițiale, incluzând mecanisme subtile care permit un grad superior de flexibilitate 

și libertate28. 

 
27 É. Charpentier, Le rôle de la bonne foi dans l’élaboration de la théorie du contrat, în Revue de droit de 

l’Université de Sherbrooke, volumul 26, nr. 2/1996 (pp. 299-320), p. 305; https://doi.org/10.17118/11143/12869. 
28 M. J. Schermaier, Bona fides in roman contract law, pp. 63-92, în R. Zimmermann, S. Whittaker (ed.), Good 

Faith in European Contract Law, Editura Cambridge University Press, Cambridge, 2008, p. 63. 
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Acesta este punctul cel mai înalt pe care l-a atins dezvoltarea bunei-credințe la Roma, 

existența sa fiind în strânsă legătură cu specificul bonae fidei judicia și cu procedura formulară. 

Declinul bona fides coincide cu finalul perioadei clasice, cea mai recentă codificare a edictului 

pretorului datând din prima jumătate a sec. II d. Hr., în timpul domniei împăratului Iulianus.  

 Înainte de compilațiile iustiniene, în sec. IV-V d. Hr., în cuprinsul bona fides se 

regăseau cele două ipostaze cunoscute și în prezent, cea obiectivă și cea subiectivă. Prin bună-

credință obiectivă era desemnat un standard de conduită aplicabil cocontractanților, care 

cuprindea valori precum onestitatea și caracterul echitabil. Prin bună-credință subiectivă se 

înțelege convingerea unei persoane că acționează în mod licit, între granițele rezonabile ale 

unui drept al său, cu respectarea întocmai a drepturilor celorlalți. În cuprinsul acestui înțeles, 

se include și necunoașterea unui aspect în legătură cu raportul juridic în cauză, aspect ce 

generează consecințe juridice29. 

Ulterior, sub influența învățăturilor creștine și a filosofiei aristotelice, canoniștii, 

glosatorii și postglosatorii au redescoperit și regândit noțiunea în funcție de cultura și 

necesitățile epocii, structurând un principiu solid și funcțional al bunei-credințe contractuale. 

În paralel, și cu suficiente interferențe, s-au dezvoltat (sau au fost puse bazele pentru) 

importante instituții ale dreptului contractual, pe care le cunoaștem și în prezent, și care s-au 

fundamentat pe conținutul bunei-credințe. Este vorba, între altele, despre consensualismul 

contractual, teoria cauzei, dolul, echivalența prestațiilor și libertatea contractuală, cele mai 

importante dintre acestea urmând a fi dezvoltate în continuare. 

La finalul acestui capitol, am putut observa conținutul concret al noțiunii juridice de 

bună-credință, care devenise criteriu de interpretare a contractelor, prin raportare la un standard 

obiectiv de comportament (bonus vir), izvor de obligații contractuale30 și o condiție subiectivă 

ce privea cunoașterea sau necunoașterea unor elemente factuale31. De asemenea, receptarea 

bunei-credințe în drept marchează dezvoltarea funcției judecătorului în litigii, acesta având 

posibilitatea inedită de a analiza conținutul acordului de voințe al părților, fundamentându-se 

pe principiul echității. 

 
29 R. Valsan, op. cit., pp. 21-22. 
30 R. Valsan, op. cit., p. 24; C. C. Turpin, Bonae Fidei Iudicia, în The Cambridge Law Journal, volumul 23, nr. 

2/1965, p. 266. 
31 V. M. Ciucă, Bona fides într-o nouă hermeneutică, în volumul Simpozionului Disponibilități creative în lume, 

Societatea „Vasile Pogor”, Iași, 2009, p. 2. 
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Capitolul al II-lea. Contractele consensuale se împarte în Secțiunea  I. Clasificarea 

contractelor, Secțiunea a II-a. Contractele solemne, Secțiunea a III-a. Contractele reale, 

Secțiunea a IV-a. Contractele consensuale (cu două subsecțiuni) și Secțiunea a V-a. Importanța 

clasificării. Acest capitol explorează din punct de vedere teoretic clasificarea contractelor în 

funcție de modul de formare, insistând asupra legăturii dintre principiul consensualismului și 

buna-credință. 

Moștenirea romană a formalismului contractual a fost atenuată și combătută de noua 

tendință consensualistă, începând cu opiniile canoniștilor. „Consensualismul se va impune 

astfel ca o consecință necesară a legăturii între credința religioasă și buna-credință care trebuie 

să fie suverană în contracte”32. Bineînțeles, așa cum arătam în analiza dedicată Evului Mediu, 

filosofia aristotelică ce a adus în prim plan justiția comutativă a avut, de asemenea, o influență 

importantă. 

Astfel, voința înlocuiește formalitățile pentru a deveni elementul necesar și suficient 

pentru formarea valabilă a contractului. Canoniștii au făcut puntea între minciună și păcat, ceea 

ce a permis ca, adăugând și contribuția glosatorilor și a postglosatorilor, să se stabilească 

anumite repere clare ale dreptului contractual. Aceste repere gravitau în jurul bunei-credințe, 

cele mai relevante fiind: respectul cuvântului dat, echivalența prestațiilor, abilitatea acordului 

de voințe al părților de a crea efecte juridice și existența unor obligații ce se subînțeleg în 

contracte, derivând în mod natural din specificul acestora. În mod asemănător, inspirați de 

marii gânditori europeni ce i-au precedat, reprezentanții școlii postclasice spaniole elaborează 

o teorie contractuală care îl concepe fie ca pe un act de justiție comutativă, fie ca pe o liberalitate 

și postulează echilibrul contractual și existența obligațiilor subînțelese în natura fiecărui tip de 

contract33. Bucurându-se de acest suport științific semnificativ, vechiul drept francez, prin 

scrierile lui J. Domat, se îndreaptă definitiv către consensualism (care oferă noi posibilități 

teoretice pentru abstractizarea formării contractelor), împreună cu urmările specifice ale unei 

astfel de paradigme34. 

Capitolul al III-lea. Buna-credință în dreptul modern și contemporan se împarte în 

Secțiunea I. Diferite abordări juridice ale noțiunii de bună-credință, Secțiunea a II-a. Buna-

 
32 Y. Lassard, Histoire du droit des obligations, Curs universitar, Faculté de Droit de Grenoble, p. 61; disponibil 

la adresa https://www.researchgate.net/profile/Dr-Lassard/publication/235605868_Histoire_du_droit_des_ 

obligations_Introduction/ links/00b49526d398d59a53000000/Histoire-du-droit-des-obligations-Introduction.pdf. 
33 É. Charpentier, op. cit., p. 313. 
34 Ibidem, p. 316-318; M. Floare, Buna și reaua-credință în negocierea și executarea contractelor de drept comun, 

Editura Universul Juridic, București, 2015, pp. 59-61. 
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credință în dreptul pozitiv. Comparație orizontală (cu 11 subsecțiuni), Secțiunea a III-a. Buna-

credință în proiecte legislative speciale. Comparație verticală (cu șapte subsecțiuni), Secțiunea 

a IV-a. Funcții ale bunei-credințe contractuale (cu șase subsecțiuni). Capitolul analizează 

amploarea și întinderea reglementării bunei-credințe în dreptul modern și contemporan și 

conține prezentări succinte ale normelor descoperite. 

În acest capitol sunt prezentate principalele viziuni și divergențe cu privire la buna-

credință întrucât, din pricina vastității domeniului, s-a arătat a fi imposibil de cuprins într-un 

șablon teoretic unanim acceptat, existând nenumărate teorii și interpretări cu privire la natura 

sa juridică, rolurile sale și elementele ce o compun. Însumând principalele teorii, fără a epuiza 

discuția și fără a concilia divergențele, buna-credință ar avea ca principale sensuri pe cele două 

expuse anterior, de bună-credință obiectivă și bună-credință subiectivă, la care se adaugă sensul 

de principiu de interpretare.  

În ceea ce privește întinderea sa, observăm din exemplele analizate că buna-credință 

inspiră numeroase culturi juridice, inclusiv dincolo de granițele europene între care dreptul 

roman își găsește cele mai însemnate influențe. Acest aspect denotă legătura dintre conceptul 

bunei-credințe și spiritul umanist, întrucât, dincolo de particularitățile fiecărui popor, care 

modelează dreptul întocmai, există principii cu o vocație cvasi-universală. Buna-credință, în 

dimensiunea sa juridică, reprezintă o reală instituție de drept natural, care depășește 

pragmatismul legiuitorilor, fiind o bază aproape subînțeleasă a întregii sfere a relațiilor private. 

Mai mult decât atât, conceptul de bună-credință apare ca fiind flexibil, reușindu-se integrarea 

sa armonioasă în structuri legislative dintre cele mai diverse. Extinzând analiza și într-o 

dimensiune verticală, am putut constata existența unei preocupări constante la nivel 

internațional (și în special european) pentru integrarea bunei-credințe în proiecte normative 

ample și diverse (e.g. Principiile Dreptului European al Contractelor, Principiile UNIDROIT, 

Lex mercatoria, Convenția de la Viena din 1980, Directiva 93/13/CEE și Principiile Pavia). 

Prin intermediul lor, principiul bunei-credințe (utilizat în diverse grade) apare ca un element 

central al domeniului contractual, întrucât se reflectă în norme exprese, supletive sau 

imperative (completate prin interpretări doctrinare și jurisprudențiale). 

Ca o continuare firească a prezentării principalelor viziuni și interpretări cu privire la 

buna-credință, acest capitol se încheie prin expunerea și analiza principalelor sale funcții. În 

acest sens, s-a afirmat în doctrină faptul că teoria „funcțiilor bunei-credințe a apărut ca o 

încercare de a limita activismul judiciar încercând să concretizeze principiul în dimensiunea sa 
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instituțională și formală”35. Riscul derivă din caracterul vag, adaptabil și impregnat de valori 

morale (de altfel, esențiale) al conceptului de bună-credință, care poate tenta judecătorul, 

creând astfel circumstanțe propice unui intervenționism judiciar exagerat. Pornind de la 

precizarea conform căreia nici cu privire la funcțiile bunei-credințe nu există consens, doctrina 

identifică în principal funcția interpretativă, funcția completivă, funcția limitativă și funcția 

adaptativă. Cu ajutorul acestora, legiuitorul, practica judiciară și doctrina pot defini cu mai 

multă claritate și predictibilitate limitele în care buna-credință contractuală își va produce 

efectele specifice. 

Capitolul al IV-lea. Buna-credină în contractele consensuale în dreptul francez se 

împarte în Secțiunea I. Considerații introductive, Secțiunea a II-a. Autonomie de voință, 

solidarism contractual și criza contractului (cu trei subsecțiuni), Secțiunea a III-a. Consacrarea 

noțiunii e bună-credință în dreptul francez (cu două subsecțiuni) și Secțiunea a IV-a. Rolul 

bunei-credințe în dreptul francez al contractelor (cu șase subsecțiuni). 

Acest capitol oferă premisele pentru observații importante cu privire la rolul bunei-

credințe în dreptul contemporan, în special pe continentul european, prin influența pe care 

dreptul francez o exercită asupra celorlalte reglementări europene. 

Așa cum am explicat în prezentul capitol, efectele bunei-credințe contractuale asupra 

mecanismului convențional creat și agreat de părți sunt semnificative și variate, atât sub 

imperiul vechii reglementări (art. 1134 Cod civil francez), cât și ulterior reformei din anul 2016 

(art. 1104). După o perioadă de oarece reticență și dezbateri intense, reforma a contribuit la 

vitalizarea principiului bunei-credințe în contracte, extinzându-l, de lege lata, la etapa 

negocierii și a formării contractului, continuând astfel efortul inițiat în doctrină și în 

jurisprudență. Privite în ansamblu, efectele pe care legea și instanțele le recunosc bunei-

credințe reprezintă o schimbare evidentă în teoria generală a contractului, care clama 

individualismul. 

Într-o notă foarte optimistă, printr-un citat devenit celebru în doctrină (de cele mai 

multe ori pentru a fi nuanțat), A. Sériaux afirma: „(b)una-credință din articolul 1134 reprezintă, 

să o repetăm, buna voință, loialitatea, grija de a se întrebuința în folosul cocontractantului său, 

de a colabora cu acesta, de a-i ușura sarcina, într-un cuvânt, de a-l iubi ca pe un frate”36. Dincolo 

de nuanțele aduse de doctrină, care caracterizează poziția drept exagerată și nepotrivită 

 
35 M. Floare, op. cit., p. 87. 
36 A. Sériaux, Droit des obligations, Editura Presses Universitaires de France, Paris, 1992, p. 211. 
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spiritului liberalismului contractual, autorul remarcă o realitate incontestabilă, anume 

relansarea bunei-credințe ca principiu contractual cu o forță remarcabilă. Buna-credință nu mai 

este un simplu criteriu de interpretare, ci este un adevărat standard de conduită contractuală (cu 

o dimensiune morală pronunțată), din care derivă obligații implicite și care justifică verificarea 

judiciară a modalității concrete în care au fost executate obligațiile și exercitate drepturile de 

către părți. 

Așadar, în lumina dispozițiilor analizate ale dreptului francez, înainte și după reforma 

din anul 2016, teoria autonomiei de voință rămâne regula în dreptul contractelor. Voința 

părților este cea care declanșează mecanismul juridic al contractului și încă beneficiază de 

libertate absolută, ca regulă. Excepția este, însă, foarte cuprinzătoare. Buna-credință mărginește 

libertatea părților, aducând un echilibru necesar ambițiilor neînfrânate ale libertății contractuale 

absolute. Aceasta servește astfel dezideratului justiției contractuale, insuflând convențiilor 

reguli morale necesare și imperative. Cu toate acestea, legiuitorul și practica judiciară au fost 

și sunt preocupate să nu transforme teoria contractuală voluntaristă (cu atenuările enunțate) în 

una solidaristă. Remarcăm în final caracterul incert al obligațiilor izvorâte din buna-credință 

contractuală, unele desprinse și consacrate în instituții și norme juridice autonome, altele 

recunoscute și aplicate de instanțe (cu mai multă sau mai puțină constanță) și altele care sunt 

în continuare doar propuneri doctrinare. 

Semnalăm de pe acum o aparentă contradicție în termeni, între caracterul bunei-credințe 

de principiu contractual și caracterul aceleiași bune-credințe de excepție de la regula 

reprezentată de autonomia de voință. În concret, așa cum aminteam, sfera de cuprinde a bunei-

credințe, caracterul ei imperativ și rolul său central (atât concret cât și simbolic) în dreptul 

contractual confirmă rangul de principiu. În același timp, în materia teoriei generale a 

contractului, autonomia de voință rămâne regula în ceea ce privește modalitatea în care iau 

naștere și se compun convențiile dintre părți. 

Reglementarea franceză răspunde cu acuratețe evoluției naturale a normei pe care o 

anticipam în prezentul studiu, consacrând principalele trăsături perene ale bona fides (precum 

încrederea indispensabilă relațiilor contractuale și care este astfel protejată, îndepărtarea de 

formalism și rigiditatea artificială a interpretării convențiilor, sau integrarea unor valori precum 

onestitatea, constanța, loialitatea și cooperarea) și dezvoltând noi înțelesuri ale acesteia, 

specifice societății moderne. 
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Capitolul al V-lea. Buna-credință în dreptul englez se împarte în Secțiunea I. Noțiunea 

de bună-credință în dreptul englez (doctrină și legislație) (cu două subsecțiuni), Secțiunea a II-

a. Jurisprudență, Secțiunea a III-a. „Substitute” ale bunei-credințe în common law (cu nouă 

subsecțiuni). 

Principala utilitate a acestui capitol rezidă în faptul că reprezintă cel mai fertil punct al 

comparației. Este de notorietate faptul că dreptul englez nu admite buna-credință în sensul în 

care o fac sistemele de drept continental sau chiar unele sisteme de common law (precum cel 

american, care cunoaște noțiunea37, deși nu ocupă același loc ca în sistemele de drept civil). 

Abordarea tradițională a common law-ului și, în special, cea engleză, este de a asocia dreptul 

contractual cu eficiența economică și de a absolutiza principiul libertății contractuale. Se poate 

observa însă din evoluțiile jurisprudențiale recente, prezentate în acest capitol, că poziția 

britanică se nuanțează semnificativ. 

Ideea centrală care transpare din doctrina anglo-saxonă este că introducerea principiului 

general al bunei-credințe ar putea crea incertitudine juridică și ar fi o amenințare la adresa 

principiului libertății contractuale a părților. Conceptul de bună-credință ar putea fi acceptat, 

însă într-o manieră controlată, particularizat în funcție de aplicabilitatea concretă, iar nu ca 

principiu general, care să guverneze toate relațiile contractuale38. 

Mai mult, există teama că, prin consacrarea principiului bunei-credințe, s-ar conferi 

instanțelor o putere discreționară, imprevizibilă, de natură a conduce la nesiguranță și la o 

justiție excesiv de subiectivă39. În schimb, s-a conturat și opinia potrivit căreia, fără principiul 

bunei-credințe, un judecător ar fi, în anumite situații, incapabil să ajungă la o soluție dreaptă 

sau ar putea să o facă numai recurgând la ficțiuni juridice dintre cele mai diverse, consecința 

fiind tocmai o lipsă de claritate și de previzibilitate în cauze ulterioare40. 

Cu toate acestea, dacă privim dincolo de aparențe, vom observa că distincția între 

abordarea continentală și cea de common law este în primul rând una ce ține de metodă. Dreptul 

britanic adoptă soluții concrete care se limitează la fiecare situație ivită, pe gând dreptul 

 
37 S. Tisseyre, op. cit., nota de subsol numărul 97, p. 35. 
38 B. Fauvarque-Cosson, D. Mazeaud (coord.), European Contract Law. Materials for a Common Frame of 

Reference: Terminology, Guiding Principles, Model Rules, Editura Sellier, European Law Publishers, Munich, 

2008, p. 199. 
39 R. Brownsword, N. J. Hird, G. G. Howells, Good Faith in Contract: Concept and Context, Editura Ashgate, 

1999, p. 15. 
40 R. S. Summers, Good Faith in General Contract Law and the Sales Provisions of the Uniform Commercial 

Code, volumul 54, Virginia Law Review, p. 198. 
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continental preferă noțiuni cuprinzătoare, ce pot fi interpretate și adaptate după nevoie. Însă 

din perspectiva conținutului concret al bunei-credințe, mai exact, din perspectiva valorilor care 

o compun, sistemul de common law nu este cu mult mai sceptic decât cel de drept continental. 

Am observat deja în cadrul analizei dedicate dreptului francez că unele efecte ale bunei-

credințe, prin voința legiuitorului, devin autonome. Spre exemplu, acesta a fost itinerariul 

consacrării exprese a obligații precontractuale de informare sau al celei de confidențialitate. 

Într-o modalitate asemănătoare pot fi privite si așa-numitele substitute ale bunei-credințe din 

dreptul britanic. 

 E.g., pornind de la unele exemple pe care le-am redat până acum, aceste corespondențe 

devin clare: în promissory estoppel recunoaștem principiul noncontradicției, pe care instanțele 

franceze îl recunoșteau cu mult timp înaintea reformei din anul 2016; misrepresentation ne 

trimite la discuțiile despre dol și despre obligația de informare ce incumbă cocontractanților; 

doctrine of frustration corespunde instituției forței majore; hardship reflectă instituția 

impreviziunii (deși dreptul britanic nu o acceptă în totalitate); implied contract terms ilustrează 

chiar funcția completivă a bunei-credințe obiective, în anumite circumstanțe (mai restrânse, în 

ceea ce privește dreptul britanic). Nu trebuie însă pretins nici opusul. Nu există identitate între 

cele două abordări, un exemplu relevant fiind materia negocierilor precontractuale, unde 

dreptul britanic are o optică și mai rigidă. 

 Așadar, deși la nivel aparent dreptul continental privește buna-credință cu optimism, în 

timp ce common law-ul o privește cu rezervă, nu se poate afirma că dreptul britanic este întru 

totul străin și refractar la anumite efecte care din cele mai îndepărtate timpuri au fost atribuite 

bunei-credințe. 

 Capitolul al VI-lea. Dreptul românesc și materia bunei-credințe în reglementarea 

contractelor consensuale se împarte în Secțiunea I. Considerații introductive cu privire la rolul 

și locul bunei-credințe în dreptul românesc, Secțiunea a II-a. Etapa precontractuală a 

contractelor consensuale, Secțiunea a III-a. Etapa încheierii și executării contractelor 

consensuale, Secțiunea a IV-a. Reaua-credință și abuzul de drept, Secțiunea a V-a. 

Jurisprudență. Clauzele abuzive și Secțiunea a VI-a. Observații de ansamblu cu privire la 

reglementarea autohtonă. 

 Ultimul capitolul al lucrării este dedicat reglementării românești a conceptului de bună-

credință. În cadrul capitolului sunt analizate cadrul normativ în vigoare (cu trimiteri la vechea 

reglementare), principalele interpretări doctrinare, elemente de jurisprudență relevante și 
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perspectiva legiutorului român cu privire la teoriile contractuale îmbrățișate de dreptul 

românesc. 

Principalele izvoare normative ale principiului bunei-credințe sunt art. 14 și art. 1170 

Cod civil, reglementând buna-credință ca un principiu general al dreptului privat și al dreptului 

contractual, cu precădere. Din acestea decurg principalele efecte ale noțiunii (drepturi și 

obligații concrete), care au fost analizate (asemănător analizei dedicate dreptului francez) prin 

raportare la principalele etape contractuale (etapa precontractuală, etapa încheierii contractelor 

și etapa executării contractelor). Constatările ce decurg din prezentul capitol constau în 

observarea deschiderii pe care o arată legiuitorul român (și, punctual, jurisprudența, fără a 

exploata întregul potențial al conceptului) față de buna-credință și în asemănările importante 

între reglementarea autohtonă și cea franceză. 
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CONCLUZII 

 

Buna-credință a demonstrat că nu cunoaște granițe geografice sau temporale și își 

confirmă cu prisosință locul în panteonul valorilor juridico-morale cardinale ale întregului 

drept, alături libertas sive voluntas, aequitas și officium pietatis erga proximos41. 

Evoluția conceptului a fost sinuoasă, marcată de momente de afirmare energică și de 

momente de decădere, în care au fost preferate alte resorturi etice și juridice. În prezent, este 

greu de imaginat că domeniul contractual ar putea subzista independent de orice element care 

compune astăzi noțiunea de bună-credință.  

În prezentul studiu, am urmat firul genezei bunei-credințe până la cele mai îndepărtate 

ipostaze ale sale pe care le-am putut identifica, găsindu-i originile în noțiunea morală și 

religioasă de fides. Aceasta regrupa cele mai importante valori pe care le putem descifra și 

astăzi în compoziția bunei-credințe: încrederea (în primul rând), loialitatea, onestitatea, 

consecvența, echitatea și solidaritatea. Am analizat apoi contextul în care s-a conturat prima 

formă juridică a conceptului milenar de bună-credință, observându-i efectele în plan social și 

contractual. Am observat apoi dezvoltarea și transformarea bunei-credințe prin contribuțiile 

marilor gânditori creștini, ale glosatorilor și ale postglosatorilor care pornind de la rădăcinile 

romane ale bona fides și de la învățăturile lui Aristotel au modelat concepte esențiale ale 

dreptului contractual contemporan, precum obligația respectării cuvântului dat, 

consensualismul și autonomia de voință. Am continuat prin analiza principalelor teorii 

contractuale al căror contur a fost influențat de buna-credință, desăvârșind în acest punct 

principalele etape ale evoluției istorice. Ulterior, ne-am concentrat eforturile pe identificarea 

 
41 V. M. Ciucă, op. cit., p. 23. 



 

28 
 

reglementărilor moderne și contemporane, inclusiv a eforturilor de uniformizare a dreptului 

contractelor la nivel european. 

Finalmente, am obținut o imagine de ansamblu asupra locului pe care îl ocupă buna-

credință în fiecare dintre cele trei culturi juridice studiate, analizându-le întâi din perspectivă 

internă pentru ca apoi să putem realiza o comparație. Dacă despre reglementarea franceză și 

cea românească (împreună cu interpretările jurisprudențiale și doctrinare) putem afirma că 

predomină asemănările (până aproape de suprapunere), cu privire la sistemul de common law 

constatăm că își menține structura tradițională, rezervată și chiar sceptică față de concepte 

juridice moralizatoare precum buna-credință și că nu acceptă un transplant al noțiunii de bună-

credință, în forma și înțelesul pe care i le atribuie sistemul de drept continental (nici sub 

presiunea ambițiilor unionale, care la un moment dat erau de actualitate). Ne aflăm astfel 

înaintea a două abordări fundamental diferite.  

Sistemul de drept englez se ferește, așa cum am precizat, de o consacrare foarte 

complexă care să aducă cu sine o forță considerată periculoasă instituției bunei-credințe și alege 

să o introducă treptat în sistemul național, stabilind în jurisprudență întinderea și efectele 

acceptate ale acestei noțiuni. După cum am putut observa, aceste efecte sunt suficient de 

limitate, cel puțin în acest moment.  

În schimb, sistemele de drept continental cum sunt cel francez și cel român recunosc și 

consacră legislativ un principiu al bunei-credințe cu aplicabilitate generală, enunțând astfel 

importanța fundamentală a instituției pentru aceste sisteme de drept. Efectele sunt mult mai 

largi și libertatea de interpretare a judecătorilor din dreptul continental este superioară celei de 

care se bucură judecătorii din dreptul englez (cu privire la sfera efectelor noțiunii analizate), 

unde mai multă atenție și importanță este acordată libertății contractuale a părților și stabilității 

circuitului juridic. Aceste din urmă aspecte sunt considerate incompatibile cu un principiu atât 

de abstract precum buna-credință. Abordarea și experiența dreptului continental confirmă însă 

că o coexistență armonioasă este posibilă între autonomia de voință și principiul pacta sunt 

servanda, pe de o parte, și principiul bunei-credințe contractuale, pe de altă parte. Enunțând 

libertatea contractuală și forța obligatorie a contractului, ca regulă, și consacrând buna-credință, 

ca excepție, se realizează un echilibru stabil și funcțional între individualism și justiție 

contractuală. Părțile sunt libere să construiască mecanisme contractuale dintre cele mai 

specifice și adaptate propriilor interese, însă acestea sunt datoare să nu încalce standardul 

imperativ al bunei-credințe. 
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 Însă privind mai îndeaproape, opoziția dintre cele două mari culturi juridice este numai 

aparentă. Buna-credință nu este o noțiunea unitară, monosilabică, ci un concept multiform 

complex. Dreptul englez nu respinge așadar compatibilitatea valorilor ce compun buna-

credință cu climatul său specific, ci respinge mai curând metoda propusă de juriștii de drept 

continental, preferând o metodă specifică mediului cultural și juridic britanic42. În acest sens, 

nu acceptă un concept general al bunei-credințe, care s-ar putea arăta vag și echivoc, însă 

acceptă un număr important din efectele pe care acesta le produce în sistemele de drept 

continental. Este dificil de susținut dezvoltarea independentă a sistemului de common law, prin 

ignorarea absolută a principiului bunei-credințe, întrucât acesta găsește încă asemănări solide 

cu prima formă pe care i-o dădeau jurisprudenții romani. 

 Așadar, Fides romană și buna-credință ce s-a desprins din aceasta nu reprezintă creații 

arbitrare ale unei puteri publice izolate, ci sunt concepte inerente organizării sociale și naturii 

umane, indiferent de epoca sau spațiul la care ne referim. Cele două milenii de aplicare (cu 

sincopele amintite) și conținutul asemănător al bunei-credințe contemporane cu cel al bona 

fides romane susțin această observație și confirmă locul central pe care buna-credință îl ocupă 

în dreptul continental. 

 În final, nu vom formula propuneri de lege ferenda, întrucât abordarea 

tradițională a bunei-credințe în sistemele de drept continental apare ca fiind cea mai eficientă 

și mai potrivită caracterului polisemantic al acestei noțiuni. În acest sens, o definiție ar risca să 

aibă un efect invers, eșuând în a cuprinde cu acuratețe întregul câmp semantic al noțiunii și 

generând mai multe dificultăți decât certitudini. De asemenea, noțiunea trebuie să rămână 

flexibilă pentru a putea acomoda cu mai multă eficiență eventuale schimbări intervenite în 

societate, care nu ar fi putut fi anticipate la momentul adoptării unei reglementări mai stricte. 

Cu toate acestea, o normă prea vagă, echivocă, imprevizibilă și predispusă controverselor riscă 

să fie evitată în practică. De aceea, ne mărginim la a exprima speranța că literatura de 

specialitate va continua să se dezvolte în acest domeniu (confirmând tendința lăudabilă din 

ultimii zece ani) și că jurisprudența nu va ezita să aplice un concept fluid, abstract și încărcat 

de valori morale. 

 

 

 
42 M. Guțan, Comparative Law in Romania: History, Present and Perspectives, în Romanian Journal of 

Comparative Law, nr. 1/2010, pp. 68-69. 
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11. Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive în 

contractele încheiate cu consumatorii, disponibilă la adresa: https://eur-lex. 

europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=celex%3A31993L0013, consultată în data de 

26.01.2025. 

12. Ordonanța nr. 2016-131 din 10 februarie 2016 cu privire la reforma dreptului 

contractelor, a regimului general și a probei obligațiilor. 

13. Law of Property (Miscellaneous Provisions) Act 1989 

14. Law of Property Act 1925 

15. Sale of Goods Act 1979 

16. The Commercial Agents Regulations 1993 

17. The Unfair Terms in Consumer Contracts Regulations 1999 

18. TransLex-Principles 
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glance.pdf 
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mesopotamian-ethics/ 

3. https://www.bibliaortodoxa.ro/carte.php?id=47&cap=19 

4. https://www.britannica.com/ 

5. https://confuciuspedia.com/li/ 

6. https://www.conseil-constitutionnel.fr/en/decision/2013/2013672DC.htm 

7. https://en.numista.com/catalogue/pieces256656.html 

8. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-RO/TXT/?from=EN&uri=CELEX%3A 

02005L0029 -20220528 
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9. https://www.eurcontrats.eu/acd2/general-information/ 

10. https://factsanddetails.com/world/cat56/sub363/entry-6077.html 

11. https://www.fenwickelliott.com/research-insight/annual-review/2016/principle-good-

faith-english-law 

12. https://www.justice.gouv.fr/actualites/actualite/connaissez-vous-jean-jacques-regis-

cambaceres 

13. https://www.larousse.fr/encyclopedie/mythologie/Numa_Pompilius/190346 

14. https://www.legifrance.gouv.fr/juri/id/JURITEXT000007051183/ 

15. https://www.lueur.org/bible/strong/pistis-g4102 

16. https://www.nortonsimon.org/ art/detail/F.1970.14.P/ 

17. https://numismatics.org/collection/1960.175.21 

18. https://rome.unicaen.fr/monument/templefidescapitole/ 

19. http://www.taoist.org/uploads/2013/06/8Virtues_English.pdf 

20. https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/uncitral/en/19-

09951_e_ebook.pdf 
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*** Bhagavad-Gita, poemă indiană, trad. și note Mihălcescu Ioan, București, Tipografia 

Cărților Bisericești, 1932. 

*** Cartea egipteană a morților (Papirusul Ani), M. Genescu (trad.), Editura Herald, 

București, 2010. 

*** Colección: Traducciones del derecho español, https://www.icj.org/wp-

content/uploads/2013/05/Spain-Spanish-Civil-Code-2012-eng.pdf. 

*** Commentary to Trans-Lex Principle, disponibil la adresa https://www.trans-lex.org/ 

901000 

https://factsanddetails.com/world/cat56/sub363/entry-6077.html
https://www.fenwickelliott.com/research-insight/annual-review/2016/principle-good-faith-english-law
https://www.fenwickelliott.com/research-insight/annual-review/2016/principle-good-faith-english-law
https://www.larousse.fr/encyclopedie/mythologie/Numa_Pompilius/190346
https://www.lueur.org/bible/strong/pistis-g4102
https://rome.unicaen.fr/monument/templefidescapitole/
http://www.taoist.org/uploads/2013/06/8Virtues_English.pdf
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*** Fișă tematică, elaborată de Direcția Cercetare și Documentare din cadrul Curții de Justiție 

a Uniunii Europene, disponibilă la adresa: https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/ 

application/pdf/2023-12/tra-doc-ro-div-c-0000-2023-202303989-05_00.pdf, p. 1, consultată în 

data de 26.01.2025. 

*** Gândirea egipteană antică în texte, Daniel, Constantin (trad., studiu introductiv, notițe și 

note), Editura Științifică, București, 1974. 

*** Leggatt, George, Contractual Duties of Good Faith, (Lecture to the Commercial Bar 

Association, 18 October 2016) [43], disponibil la adresa www.judiciary.uk/wp-

content/uploads/2016/10/mr-justice-leggatt-lecture-contractual-duties-of-faith.pdf. 

*** Lun-yü, The analects of Confucius, disponibil la adresa http://wengu.tartarie.com/ 

wg/wengu.php?l=Lunyu&no=415. 

*** Mémoires de la Société de Linguistique de Paris, volumul XXII, 1922. 

*** Raportul pentru președintele Republicii cu privire la ordonanța nr. 2016-131 din 10 

februarie 2016 cu privire la reforma dreptului contractelor, a regimului general și a probei 

obligațiilor, disponibil la adresa https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/ 

JORFSCTA000032004558. 

*** The Words of Odin, Hávamál, Edwards, Paul, Palsson, Hermann (trad. și introducere), 

Editura Lockharton Press, Edinburgh, 1998. 

*** Thesaurus Linguae Latinae, Volum VI, Leipzig, 1913. 

*** Travaux de l’Association Henri Capitant. La bonne foi (Journées Louisianaises), tomul 

XLIII/1992, Paris, Editura Litec, 1994. 
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